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Bewahren Sie diese wichtigen Sicherheitshinweise auf 
• Lesen und befolgen Sie diese Anweisungen, bevor Sie Kodak 

Produkte verwenden. Befolgen Sie stets die grundlegenden 
Sicherheitshinweise. 

•  Die Verwendung eines nicht von Kodak empfohlenen 
Zubehörteils, wie z. B. eines Netzteils, kann zu Bränden, 
Stromschlägen oder Verletzungen führen. 

•  Wenn Sie dieses Produkt in einem Flugzeug verwenden, 
beachten Sie alle Anweisungen der Fluggesellschaft.

VORSICHT: Nehmen Sie dieses Produkt nicht 
auseinander; es enthält keine Teile, die vom Benutzer 
gewartet werden können. Überlassen Sie die Wartung 
qualifiziertem Servicepersonal. 
WARNUNG: Setzen Sie dieses Produkt nicht 
Flüssigkeiten, Feuchtigkeit oder extremen Temperaturen 
aus. Kodak Netzadapter und Akkuladegeräte sind nur 
für den Gebrauch in Innenräumen vorgesehen. Dem 
Batterieladegerät können weitere Anweisungen und 
Einschränkungen beiliegen, die vor der Verwendung 
gelesen und befolgt werden sollten. Die Verwendung 
von Bedienelementen, Einstellungen oder Verfahren, 
die von den hier angegebenen abweichen, kann 
zu Stromschlägen und/oder elektrischen oder 
mechanischen Gefahren führen. 

Sicherheit und Handhabung von Batterien
•  Verwenden Sie nur zugelassene Batterien für dieses 

Produkt, um Explosions- oder Brandgefahr zu vermeiden. 
• Bewahren Sie die Batterien außerhalb der Reichweite von 

Kindern auf. 
• Bauen Sie die Batterien nicht auseinander, setzen Sie sie 

nicht rückwärts ein und setzen Sie sie nicht Flüssigkeiten, 
Feuchtigkeit, Feuer oder extremen Temperaturen aus. 

•  Nehmen Sie den Akku heraus, wenn das Produkt über einen 
längeren Zeitraum gelagert wird. In dem unwahrscheinlichen 
Fall, dass Batterieflüssigkeit in das Innere des Produkts ausläuft, 
wenden Sie sich an den Kodak Kundendienst vor Ort. 

•  In dem unwahrscheinlichen Fall, dass Batterieflüssigkeit 
auf Ihre Haut gelangt, waschen Sie sie sofort mit Wasser 
ab und wenden Sie sich an Ihren örtlichen Arzt. Weitere 
gesundheitsrelevante Informationen erhalten Sie von Ihrem 
Kodak Kundendienstvertreter vor Ort. 

•  Wenn die Kontakte der Batterie mit Metallgegenständen 
in Berührung kommen, kann die Batterie einen 
Kurzschluss verursachen, Energie abgeben, heiß 
werden oder auslaufen. Bitte entsorgen Sie gebrauchte 
elektronische Geräte (WEEE) und Batterien an den dafür 
vorgesehenen Sammelstellen für das Recycling. Kodak 
bittet seine Kunden, zum Schutz der menschlichen 
Gesundheit und der Umwelt an den örtlichen WEEE- und 
Batterierecyclingprogrammen teilzunehmen. Für weitere 
Informationen wenden Sie sich bitte an Ihren örtlichen 
Entsorgungsdienst.

VORSICHT: Lassen Sie die Batterien beim Entnehmen 
zunächst abkühlen; sie könnten heiß sein. 

Weitere Informationen oder einen Kodak 
Kundendienstvertreter vor Ort finden Sie unter: 

www.kodak.com/go/super8

Sicherheit und Handhabung der Batterie 
Lesen und beachten Sie die folgenden Warnhinweise 
und Vorsichtsmaßnahmen, um eine korrekte und 
sichere Verwendung von Lithium-Ionen-Batterien zu 
gewährleisten. 

Gefahr! 
• Tauchen Sie den Akku nicht in Wasser ein und lassen Sie ihn 

nicht nass werden.
• Verwenden oder lagern Sie die Batterie nicht in der Nähe von 

Wärmequellen wie Feuer oder Heizungen. 
• Verwenden Sie keine anderen als die empfohlenen 

Ladegeräte. 
• Vertauschen Sie nicht den positiven (+) und negativen (-) Pol. 
• Schließen Sie die Batterie nicht direkt an Steckdosen oder 

Zigarettenanzünder im Auto an. 
• Legen Sie die Batterie nicht ins Feuer und setzen Sie sie keiner 

direkten Hitze aus. 
• Schließen Sie die Batterie nicht kurz, indem Sie Drähte oder 

andere Metallgegenstände an die Plus- (+) und Minuspole (-) 
anschließen. 

• Durchstoßen Sie das Batteriegehäuse nicht mit einem Nagel 
oder einem anderen scharfen Gegenstand, brechen Sie es 
nicht mit einem Hammer auf und treten Sie nicht darauf. 

• Schlagen oder werfen Sie nicht mit der Batterie und setzen Sie 
sie keinen starken Erschütterungen aus. 

• Löten Sie nicht direkt an den Batteriepolen. 
• Versuchen Sie nicht, die Batterie zu zerlegen oder in 

irgendeiner Weise zu verändern. 
• Legen Sie die Batterie nicht in einen Mikrowellenherd oder in 

einen unter Druck stehenden Behälter. 
• Verwenden Sie die Batterie nicht in Kombination mit 

Primärbatterien (z. B. Trockenbatterien) oder Batterien anderer 
Kapazität, anderen Typs oder anderer Marke. 

• Verwenden Sie die Batterie nicht, wenn er einen Geruch 
abgibt, Hitze erzeugt, sich verfärbt oder verformt oder in 
irgendeiner Weise abnormal aussieht. Wenn die Batterie in 
Gebrauch ist oder aufgeladen wird, nehmen Sie diese sofort 
aus dem Gerät oder Ladegerät und verwenden Sie diese nicht 
weiter. 

Vorsicht! 
• Verwenden oder lagern Sie die Batterie nicht an Orten, an 

denen er extremer Hitze ausgesetzt ist, wie z. B. unter einem 
Autofenster im direkten Sonnenlicht an einem heißen Tag. 
Andernfalls kann es zu einer Überhitzung der Batterie kommen. 
Dies kann auch die Leistung der Batterie verringern und/oder 
ihre Lebensdauer verkürzen. 

•  Wenn die Batterie undicht ist und Batterieflüssigkeit in Ihre 
Augen gelangt, reiben Sie sie nicht. Spülen Sie sie stattdessen 
mit sauberem fließendem Wasser aus und suchen Sie sofort 
einen Arzt auf. Batterieflüssigkeit kann in unverändertem 
Zustand Augenverletzungen verursachen.
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Eingeschränkte Garantie 

DIES IST EINE EINGESCHRÄNKTE GARANTIE FÜR DIE KODAK 
SUPER 8 KAMERA („Produkt“). DIESE GARANTIE IST NUR 
INNERHALB DES LANDES GÜLTIG, IN DEM DAS PRODUKT 
VERKAUFT WURDE. SIE MÜSSEN DIESES FORMULAR 
ZUSAMMEN MIT EINEM GÜLTIGEN KAUFNACHWEIS UND EINEM 
NACHWEIS DES KAUFDATUMS (KAUFBELEG) VORLEGEN, UM 
GARANTIELEISTUNGEN ZU ERHALTEN. 

Kodak garantiert, dass dieses Produkt der Eastman Kodak 
Company („Kodak“) für die Dauer von einem (1) Jahr ab Kaufdatum 
oder für maximal 100.000 aufgenommene Bilder, je nachdem, was 
zuerst eintritt, frei von Material- und Verarbeitungsfehlern ist. 

Wenn sich während dieser Garantiezeit herausstellt, dass das 
Produkt Material- oder Verarbeitungsfehler aufweist, wird Kodak 
oder eine seiner autorisierten Serviceeinrichtungen das Produkt 
nach eigenem Ermessen entweder kostenlos reparieren oder 
ersetzen, vorbehaltlich der hierin festgelegten Bedingungen, 
Einschränkungen und Ausschlüsse. Die Option der Reparatur oder 
des Ersatzes ist die einzige Verpflichtung von Kodak. 

1. Diese Garantie gilt nur für den Erstkäufer und ist nicht abtretbar 
oder übertragbar. 

2. Diese Garantie gilt nicht für Produkte, die unsachgemäß, 
missbräuchlich, ungewöhnlich, übermäßig oder fahrlässig 
verwendet, verändert oder beschädigt wurden oder deren 
Seriennummer verändert oder entfernt wurde. 

3. Diese Garantie gilt nicht für Defekte oder Schäden, die direkt 
oder indirekt verursacht wurden durch die Verwendung nicht 
zugelassener Ersatzteile, Zubehörteile oder Anbauteile, durch 
eine von nicht zugelassenem Personal oder einem nicht 
zugelassenen Reparaturzentrum durchgeführte Wartung, 
durch die Nichtbeachtung der Betriebs-, Wartungs- oder 
Umpackanweisungen von Kodak, durch die Nichtverwendung 
von Kodak gelieferter Artikel (z. B. Adapter, Kabel), durch 
Umstände, die außerhalb der Kontrolle von Kodak liegen, 
oder für Ansprüche, die nach Ablauf dieser Garantie geltend 
gemacht werden,. 

4. Diese Garantie gilt nicht für die Batterien und den 
Softwaretreiber, die diesem Produkt beiliegen, sowie für den 
Film oder die Filmentwicklung. 

5. Garantieleistungen stehen nur in dem Land zur Verfügung, in 
dem die Produkte ursprünglich gekauft wurden. Der Kunde kann 
aufgefordert werden, die Produkte auf seine Kosten an eine 
autorisierte Serviceeinrichtung im Land des Kaufs zu senden. 

6. Die Garantieleistungen umfassen Arbeitsaufwand, 
notwendige Anpassungen und Ersatzteile. Ersatzteile können 
wiederaufgearbeitet sein oder wiederaufgearbeitete Materialien 
enthalten. Wenn das gesamte Produkt ausgetauscht werden 
muss, kann es nach dem alleinigen Ermessen von Kodak 
durch ein wiederaufbereitetes Produkt ersetzt werden. Für 
wiederaufbereitete Produkte, Teile und Materialien gilt die 
verbleibende Garantiezeit des ausgetauschten Produkts oder 
60 Tage (bis zu 16.438 Bilder) ab dem Datum der Reparatur oder 
des Austauschs, je nachdem, welcher Zeitraum länger ist. 

Garantie 

DIESE GARANTIE TRITT AUSDRÜCKLICH AN DIE STELLE ALLER 
ANDEREN AUSDRÜCKLICHEN ODER STILLSCHWEIGENDEN 
GARANTIEN, EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT BESCHRÄNKT AUF 
DIE STILLSCHWEIGENDE GARANTIE DER MARKTGÄNGIGKEIT 
ODER EIGNUNG FÜR EINEN BESTIMMTEN ZWECK, SOWIE 
ALLER ANDEREN VERPFLICHTUNGEN DER EASTMAN KODAK 
COMPANY, JEDOCH UNTER DER VORAUSSETZUNG, DASS, 
WENN DER AUSSCHLUSS STILLSCHWEIGENDER GARANTIEN 
NACH GELTENDEM RECHT WIRKSAM IST, DIE DAUER ALLER 
STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN, DIE SICH KRAFT GESETZES 
ERGEBEN, AUF DEN KÜRZEREN ZEITRAUM VON EINEM (1) JAHR AB 
KAUFDATUM ODER 100.000 AUFGENOMMENEN BILDERN ODER 
AUF EINEN LÄNGEREN ZEITRAUM, DER NACH GELTENDEM RECHT 
ERFORDERLICH IST, BESCHRÄNKT IST. 

HAFTUNGSBESCHRÄNKUNG. KODAK UND DIE MIT KODAK 
VERBUNDENEN UNTERNEHMEN ÜBERNEHMEN KEINE 
HAFTUNG FÜR VERLUSTE SOWIE SOLCHE UNMITTELBAREN 
UND MITTELBAREN SCHÄDEN, WELCHE IN ANSEHUNG 
DES ZUGRUNDELIEGENDEN RECHTSGESCHÄFTS 
VERTRAGSUNTYPISCH SIND ODER NICHT VORHERSEHBAR 
WAREN. DIE HAFTUNG VON KODAK UND DER MIT KODAK 
VERBUNDENEN UNTERNEHMEN IST AUF DEN FÜR DIE 
JEWEILIGEN PRODUKTE BEZAHLTEN BETRÄGE, FÜR 
WELCHE DER SCHADENSERSATZANSPRUCH ENTSTEHT, 
BESCHRÄNKT. DIESE HAFTUNGSBEGRENZUNG GILT NICHT 
BEI ARGLISTIGEM VERSCHWEIGEN EINES MANGELS, IN 
DEN FÄLLEN DER VERLETZUNG DES LEBENS, DES KÖRPERS 
ODER DER GESUNDHEIT UND BEI ANSPRÜCHEN NACH DEM 
PRODUKTHAFTUNGSGESETZ. SIE GILT WEITER NICHT BEI 
VORSÄTZLICH ODER GROB FAHRLÄSSIG VERURSACHTEN 
SCHÄDEN UND IM FALLE DER SCHULDHAFTEN VERLETZUNG 
WESENTLICHER VERTRAGSPFLICHTEN, ALSO PFLICHTEN, 
DEREN ERFÜLLUNG DIE ORDNUNGSGEMÄSSE DURCHFÜHRUNG 
DES VERTRAGS ÜBERHAUPT ERST ERMÖGLICHT UND AUF 
DEREN EINHALTUNG DER VERTRAGSPARTNER REGELMÄSSIG 
VERTRAUEN DARF. ÜBER DIESE GARANTIE HINAUS HABEN 
SIE GEGEBENENFALLS GEWÄHRLEISTUNGSANSPRÜCHE 
GEGENÜBER IHREM VERKÄUFER AUS DEM KAUFVERTRAG, DIE 
DURCH DIESE GARANTIE NICHT EINGESCHRÄNKT WERDEN.

Um Garantieleistungen zu erhalten, muss der ursprüngliche Käufer 
das Produkt zusammen mit dem Kaufnachweis und dem Nachweis 
des Kaufdatums (Kaufbeleg) entweder persönlich oder adressiert 
an das autorisierte Reparaturzentrum von Kodak zurücksenden. 
Bevor die Kamera zur Reparatur eingeschickt wird, muss der Käufer 
Kontakt mit einem Kodak Kundendienstmitarbeiter aufnehmen, 
der eine Fehlersuche durchführt und feststellt, ob eine Reparatur 
erforderlich ist oder nicht. Der Kundendienstmitarbeiter wird nach 
dieser Feststellung Anweisungen und Hinweise geben. 

Bei der Rücksendung dieses Produkts zur Reparatur oder zum 
Austausch im Rahmen dieser Garantie muss der ursprüngliche 
Käufer alle Porto-, Versand-, Versicherungs- und Lieferkosten im 
Voraus bezahlen, und das Produkt muss in einer Verpackung und 
in Versandmaterialien geliefert werden, die einen angemessenen 
Schutz bieten. Kodak haftet nicht für Verluste oder Schäden, die im 
Zusammenhang mit der Rücksendung dieses Produkts entstehen. 

DIESE GARANTIE GILT NUR FÜR ORIGINALPRODUKTE, DIE VON 
KODAK VERKAUFT UND VON EINEM AUTORISIERTEN REPARATUR-
ZENTRUM GEWARTET WERDEN.
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FCC-Hinweis 
Dieses Gerät erfüllt die Anforderungen von Teil 15 der 
FCC-Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt den folgenden 
zwei Bedingungen: (1) Dieses Gerät darf keine schädlichen 
Interferenzen verursachen, und (2) dieses Gerät muss alle 
empfangenen Interferenzen akzeptieren, einschließlich 
Interferenzen, die einen unerwünschten Betrieb verursachen 
können. 

Dieses Gerät wurde getestet und entspricht den Grenzwerten 
für digitale Geräte der Klasse B gemäß Teil 15 der FCC-
Vorschriften. Diese Grenzwerte sind so ausgelegt, dass sie 
einen angemessenen Schutz gegen schädliche Interferenzen 
bei der Installation in häuslicher Umgebung bieten. Dieses 
Gerät erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie und kann 
diese ausstrahlen. Wenn es nicht gemäß den Anweisungen 
installiert und verwendet wird, kann es schädliche Störungen 
im Funkverkehr verursachen. Es kann jedoch nicht garantiert 
werden, dass bei einer bestimmten Installation keine Störungen 
auftreten. Wenn dieses Gerät Störungen des Radio- oder 
Fernsehempfangs verursacht, was durch Ein- und Ausschalten 
des Geräts festgestellt werden kann, sollte der Benutzer 
versuchen, die Störungen durch eine oder mehrere der 
folgenden Maßnahmen zu beheben: 

• Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder stellen Sie sie 
anders auf. 

•  Vergrößern Sie den Abstand zwischen dem Gerät und dem 
Empfänger. 

•  Schließen Sie das Gerät an eine Steckdose an, die nicht mit 
dem Stromkreis des Empfängers verbunden ist. 

•  Wenden Sie sich an den Händler oder einen erfahrenen 
Radio-/Fernsehtechniker, um Hilfe zu erhalten. 

Nehmen Sie keine Änderungen an dem Gerät vor. Wenn Sie 
solche Änderungen vornehmen, kann es sein, dass Sie den 
Betrieb des Geräts einstellen müssen. 

Hinweis zu Open Source Software: 
Die eingebettete Software der Kodak Super 8 Kamera verwendet 
die GStreamer-Bibliothek, lizenziert unter der LGPL, und der 
QuickTime 5-Bibliothek, lizenziert unter der LGPL 2.1. Sie 
verwendet außerdem WVGA-, Batterie- und USB-Treiber, die unter 
der GPL v3 lizenziert sind. Für weitere Informationen wenden Sie 
sich bitte an Eastman Kodak Company, Attn: General Counsel, 
343 State Street, Rochester, NY 14650, 1-585-724-4000. 

Nur für die Europäische Union und den EWR (Norwegen, 
Island und Liechtenstein) 

Diese Symbole weisen darauf hin, dass dieses 
Produkt gemäß der WEEE-Richtlinie (2012/19/
EU), der Batterierichtlinie (2006/66/ EC) und/oder 
der nationalen Gesetzgebung zur Umsetzung 
dieser Richtlinien nicht mit dem Hausmüll entsorgt 
werden darf. 

Wenn unter dem oben abgebildeten Symbol ein chemisches 
Symbol aufgedruckt ist, bedeutet dies gemäß der 
Batterierichtlinie, dass ein Schwermetall (Hg = Quecksilber, Cd = 
Cadmium, Pb = Blei) in dieser Batterie oder diesem Akkumulator 
in einer Konzentration vorhanden ist, die über einem in der 
Batterierichtlinie festgelegten Grenzwert liegt. 

Dieses Produkt sollte an einer ausgewiesenen Sammelstelle 
abgegeben werden, z. B. auf einer autorisierten 1:1-Basis beim 
Kauf eines neuen ähnlichen Produkts oder an einer autorisierten 
Sammelstelle für das Recycling von Elektro- und Elektronik-
Altgeräten (EEE) und Batterien und Akkumulatoren. 

Ein unsachgemäßer Umgang mit dieser Art von Abfall könnte 
aufgrund der potenziell gefährlichen Substanzen, die im 
Allgemeinen mit Elektro- und Elektronikgeräten verbunden sind, 
Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit 
haben. Ihre Mithilfe bei der korrekten Entsorgung dieses Produkts 
trägt zu einer effektiven Nutzung der natürlichen Ressourcen bei. 

Für weitere Informationen über das Recycling dieses Produkts 
wenden Sie sich bitte an Ihre örtliche Stadtverwaltung, 
Abfallbehörde, ein zugelassenes System oder Ihren 
Hausmüllentsorgungsdienst oder besuchen Sie http://www.
kodak.com/go/recycle. 

CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)
Eastman Kodak Company Rochester, NY USA 14650

Copyright-Warnung 
Die unbefugte Aufnahme von urheberrechtlich geschütztem 
Material kann die Rechte der Urheberrechtsinhaber verletzen und 
gegen das Urheberrecht verstoßen. 
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